Bettina von Arnim

Krdlewski syn

Pewnego razu byt sobie krol, ktory wtadat wspaniata kraing, a jego
patac stal na wysokiej gorze, z ktoérej mogt patrze¢ w dal. Dla jego przy-
jemnosci za patacem zalozono piekne ogrody, otoczone przecudnymi
rzekami i gestymi lasami, w ktorych az roito si¢ od dzikich zwierzat.
Zamieszkiwaty je lwy i tygrysy, na drzewach siedziaty dzikie koty, przez
gestwine przemykaty lisy i wilki, a biate niedzwiedzie — i nawet te o zto-
tym futrze — przeptywaty czesto parami przez rzeki i przychodzity do
ogrodu krola. W koronach drzew gniezdzity si¢ rybotowy, sepy i sokoty.
Zaiste byly owe lasy prawdziwym krolestwem zwierzat, ktore ogranicza-
ty jeno ziemie krola, i traktowano je jako ich wlasnos¢.

Krol wzigt sobie zone ze wzgledu na jej urode i aby porodzita mu
dzieci. I gdy znalazta si¢ w stanie btogostawionym, lud cieszyt si¢ na
nastepce tronu i oddawat jej z tej przyczyny wielkie honory. Jednak
czas porodu minal, a krélowa nie urodzita dziecka. Wtedy kroél zasmu-
cit sig, bo pomyslal, ze jego matzonka jest chora i wkrotce umrze, lecz
ona jadia i pita jak zdrowa niewiasta. A mimo to przez siedem lat byta
w zaawansowanej ciagzy. Krola draznita jej znieksztalcona posta¢ i my-
Slal, Ze zgrzeszyta wobec Boga, skoro tak ciezko ja karze. Kazat oddzie-
li¢c swojg izbe od jej komnaty i zamieszka¢ jej na tytach patacu. Tutaj
nosita swoje cigzkie brzemie po pustych ogrodach i patrzyta, jak dzikie
zwierzeta z lasu przychodza na drugi brzeg rzeki do wodopoju. Gdy za-
czeta zblizac sie wiosna, a nad rzeke przychodzity stare lwy albo tygrysy
z mtodymi i poity je, wtedy, w gtebokiej rozpaczy, czesto zyczyta sobie
tez by¢ dzikim zwierzeciem, walczacym wsciekle w lesie, by wyrywac
zyciu pokarm po to, by nakarmic¢ swoje dziecie. ,,A tak”, rzekta, ,,musze
z wielkim trudem i z cigzkim sercem chodzi¢ po tych ogrodach. Widze,
jak co roku wydajecie na Swiat potomstwo i jak wychowujecie swoje
mtode tak, jak nakazuje wam wasza dzika, nieokrzesana natura, mnie
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zas$, corce ksiecia, krolowej, nie bedzie dane wychowa¢ zadnego dziecka
mego szlachetnego rodu, jeno by¢ nieszczesliwa i znienawidzong przez
krola”.

Gdy pewnego razu siedziata w ustronnym miejscu pod palma, po-
czuta béle i porodzita syna, ktory zdawat sie miec sity siedmioletnie-
go chlopca, gdyz w chwili, gdy przychodzit na $wiat, przez rzeke od-
wazyta sie przeprawic¢ dzika niedZzwiedzica, a wtedy on, ledwo co sie
uwolniwszy, rzucit si¢ za nig w pogon i uchwycit si¢ jej futra; zwierze
za$ odptyneto i zaniosto go ze soba do lasu. Na to za$ krolowa krzyk-
neta doniostym, matczynym glosem: ,M6j syn, moj jedynak, jest w le-
sie i stuzy dzikim zwierzetom za pokarm!”. Przybywszy na miejsce,
uzbrojone w buzdygany, strzaty i tuki straze kroéla rzucity sie przez
rzeki do laséw, by odzyskaé syna swego pana. A poniewaz zwierzeta
zorientowaty sie, ze zbdjecko napada si¢ ich ziemie, wyszty z lasow na
brzeg, by si¢ broni¢. NiedZzwiedzie usiadly wyprostowane i wyciagnety
swoje tapy, lwy wyszczerzyly swoje zeby i kotysaty ogonami, tygrysy
biegaty tam i z powrotem po brzegu z ptomiennym spojrzeniem, wilki
wyty, stonie ryty ziemie i wrzucaty do wody skaty, ptaki wyleciaty
z gniazd, sprawiajgc, ze powietrze zrobito si¢ ciezkie i wydobywajac
z siebie przejmujacy krzyk. Zaden z dzielnych rycerzy nie odwazyt sie
wyjs¢ na brzeg. Poptyneli wiec z powrotem do osamotnionej krolo-
wej, bo byli przekonani, ze krolewski syn jest juz stracony. Lecz gdy
do niej przyszli, znalezli ja w potogu. Krolowa wydata na Swiat jesz-
cze szeScioro dzieciatek, a kazde kolejne wydawato sie jeszcze weselsze
i silniejsze od poprzedniego. Dlatego diugo nie zatowano straconego
syna, krolowa za$, jako chwalebna matka, zostata wraz z szeSciorgiem
niemowlat zaprowadzona przed oblicze kroéla, ktory przyjat ja z hono-
rami i radoscia.

Dzieciny rosty i krolowa troszczyta sie o nie z wielka cierpliwoscig
i karmita je, lecz gdy przychodzit wieczor i utozyta je do snu, szta wtedy
na tyly patacu w miejsce, na ktérym siedziata i z ktoérego niedZwie-
dzica porwata jej dziecko. Biegata nad woda, jakby chciata wywabic
z gestwiny swego syna, w glebi serca malo si¢ troszczac o pozostate
dzieci i tylko o to jedno, i nie pojmujac, ze miatoby zgina¢; niczym
pasterz, co bardziej sie troszczy o jedna owce, ktora zgineta, niz o cate
stado, i wierzy, ze wlasnie ona byta najlepsza i jedyna w swoim rodzaju.
Krolowa nie boi si¢ juz dzikich zwierzat, gdy styszy w nocy ich wycie,
a gdy ktoéreS z nich zabladzi do ogrodu, wtedy biegnie za nim i pyta
o swoje dziecko; lecz one nie chcg jej zrozumie¢. Wtedy traci cierpliwos¢
i ogarnia ja rozpacz, wowczas grozi i prosi, i chwyta niedZwiedzie za
futro, moéowiac: ,,Ukradliscie mi syna!”. Te jednak widocznie si¢ o to nie
troszczg i robig swoje, znaja ja z widzenia i nie wyrzadzaja jej krzywdy.
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Gdy potem wraca do patacu, ociera 1zy i pochyla sie¢ nad dzie¢mi, ktore
sa niespokojne, i, ukrywajac swoje tzy, méwi: ,Moje biedne dzieci sg
niespokojne i marzng, musze je ogrza¢ i nakarmic, aby sie uspokoity”.
A wiegc przez caty dzien ukrywa przed ludzmi swéj smutek i nie wysta-
wia twarzy na Swiatto stonca, bo wstydzi sie, ze darzy swego zaginio-
nego syna wieksza mitoscig niz pozostate dzieci. Lecz mimo to z wielkg
cierpliwoscig i madrosScia wychowuje je za dnia; wieczorem jednak, gdy
dzieci $pia, poszukuje syna. Przemawia wtedy czesto do wielkich, dra-
pieznych ptakow, ktore szybuja wysoko w przestworzach i leca to w jed-
ng, to w druga stroneg, by przynie$¢ swym mtodym pokarm: ,,O wy,
uskrzydlone zwierzeta, gdybym tylko mogta jak wy ulecie¢ w przestwo-
rza i spojrze¢ w rozposcierajaca sie¢ w dole gestwine, szukajac mego
syna! O, powiedzcie mi, czyz on jeszcze zyje, czy moze widzieliScie go
martwego?”. A gdy ptaki na to niewyraZznie krzycza co§ w przestwo-
rzach, wtedy wydaje jej si¢, ze co$§ pojmuje i odgarnia wlosy, by lepiej
stysze¢. Nieraz wtedy zdato jej sie, ze ptaki wotaty do niej, ze on jeszcze
zyje i wkroétce do niej wroci. Stara sie zrozumie¢ ten krzyk, przemawia
nawet do pszczotek i brzeczacych zukow, co lataja nad wodg i otaczaja
ja gromadnie, buczac i bzyczac kazde na swoj sposéb, by potem znowu
odlecie¢. — Ach, biedna krolowo, zadne dzikie i bezrozumne zwierze nie
udzieli ci rady, bo nie wie, czym jest cztowiecza skarga. Gdyz ludzie
je przesladuja i nie pragng zy¢ z nimi we wspoélnocie, czyhaja na ich
zycie, by zjes¢ ich skore lub mieso, i zaden z nich nie zwrocit sie do
nich, aby znalez¢ wsrod nich pocieszenie. I nieraz przeciez zdarzyto sie
tak, ze niejedno szlachetne dzikie zwierze lamentowalo nad utracona
wolnoscia, ktérg chytrze odebrat mu cztowiek, ze musiato wykonywacé
niewolniczg prace, na ktéra nie zastuzyto i ktéra nie lezata w jego na-
turze, a w nagrode musiato zywic sie¢ suchym sianem, miast Swiezym
listowiem w lesie, i znosi¢ uzde na pysku i rzady bicza. Przeto wtasnie
zwierzeta nie ufaja cztowiekowi i schodzg mu z drogi; jesli jednak nie
ma innej rady, to nieraz rzucaja si¢ na cztowieka i rozrywaja go na
strzepy w okrutny sposéb, a czynia to dlatego, aby zachowa¢ wolnos¢
lub ocali¢ swe mtode.

Tymczasem dzieci dosy¢ juz podrosty i wychowano je na madrych
ludzi. Odznaczaty si¢ bardzo ugodowym usposobieniem i do kazdej
sprawy podchodzity z godnoscia. Krél nie wiedziat, ktéoremu z nich
powinien zostawi¢ tron, gdyz nie mozna byto stwierdzi¢, ktore z nich
wczesniej przyszio na Swiat albo ktore mniej nadawato si¢ do rzadzenia.
Gdy wyznaczat im w zabawie nagrode, to czesto zdarzato sie, ze wszyst-
kie wygrywaty te samg albo kazde z nich na swoj szczegélny sposdb
nadzwyczajnie sie¢ prezentowato. Krél nie potrafit tez mocniej kochac
jednego z nich, gdyz kazde z nich bylo pigkne; ich powierzchownos¢
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mozna by poréwnaé do wabidta® 1$nigcego dostojnie w stoncu: gdy nim
pokreci¢, wtedy najpickniej btyszczg czerwien i zielen, a gdy obrocic je
inaczej, to znéw zal$ni barwa jeszcze inna, a gdy porusza si¢ w gore
i w dot, ruszajac skrzydtami, tedy jego kolory zmieniaja si¢ gwattownie
niczym btyskawica, lecz kazdy z nich jest tak samo piekny jak pozostate
i nie wiadomo, ktory zen najpiekniejszy. Mozna by tez przyréwnac je
do teczy, w ktorej wszystkie barwy cudownie sie jednocza, rozposciera-
jac si¢ nad niebosktonem i kazda z nich zawsze bierze w drugiej swoj
poczatek.

Kroél jednak nie miat prawa dzieli¢ kraju ani wyznacza¢ mu wiecej
niz jednego witadcy. Kazal zatem wykonaé korone ze szczerego zlota,
ktéra obejmowata szes¢ gtow jego dzieci i rzekt do nich: ,,Jak dtugo
wasze mysli bedg szczere jak te ztoto i bedziecie zy¢ w zgodzie, a wa-
sze gtowy znajda dla siebie miejsce w tym pierScieniu i z mitoscia si¢
ucatujecie, bede mogt powiedzie¢: Mo6j kraj ma tylko jednego wtadce i,
cho¢ ma on wiele ciat, to tylko jednego ducha”. Powiedziawszy to, wy-
dat huczne przyjecie, na ktorym lud miat zobaczyé nowych kréléw. Na
dworze zebrali si¢ wszyscy szlachetnie urodzeni panowie i damy; pod
gotym niebem postawiono wielki, ztoty tron, na ktéorym zasiedli kro-
lewscy synowie, krol za$§ wlozyt im na gtowy korong. Cicha, stojaca sa-
motnie matka, mienigca sie blaskiem klejnotéw, przepychem ztocistych
szat i woali, przyjmuje gromkie wiwaty. Nazywa si¢ ja chwalebng matka
i przygrywa na jej cze$¢ na wszystkich instrumentach; lecz ona chowa
twarz za chusta i ptacze gorzkimi tzami za swym zaginionym dziec-
kiem. Na to synowie zstepuja ze swych miejsc, padaja na kolana i prosza
matke o btogostawienstwo. Wtedy ona wstaje i prawg reka udziela im
btogostawienistwa, lewa za$ trzyma na sercu, wspominajgc syna.

Dzikie zwierzeta ustyszaty odgtosy radosnego Swietowania, ktore
rozchodzity sie po catym ich kraju, i ogarniete niepokojem przeptynety
rzeki w wielkich gromadach. Gdy te straszng wiadomos$¢ przyniosty
straze, wszyscy uciekli do swoich komnat, jedynie matka nie chciata
odejs¢, poniewaz nie lekata sie niczego. Synowie nie chcieli opusci¢ mat-
ki, a ta za$ nie chciata ustuchac ich btagan, aby sie schronita. Gromada
zwierzat zblizyla sie, a posrod niej cudowne oblicze, ktére spogladato
prosto ku niebu i wydawato sie cztowiekiem, tyle ze piekniejszym i szla-
chetniejszym; cztowiek 6w dosiada lwa i tygrysa, z wdziekiem przeska-
kujac miedzy jednym i drugim. Gdy zobaczyta to matka, rzekla: ,,Oto
moj syn!”. I wyszta mu odwaznie naprzeciw, i potozyla si¢ na jego piersi,
i poczula, jak z serca spada jej ogromny kamieni. Zwierzeta znaty nie-

! 'Wabidto uzywane jest w sokolnictwie do wabienia ptaka towczego, z reguty przy-
pomina gotebia. Przyp. ttum.
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wiaste z widzenia i nie czynity jej krzywdy, lecz miodzieniec nie rozu-
mie jezyka ludzi i moze wyrazi¢ swoja wole jedynie znakami. Bierze
wiec korone i siedem razy opasuje nia glowe, swa silng reka wyrywa
z ziemi drzewo oliwne i kazdemu z szeSciorga braci daje gataz, dla siebie
za$ zachowuje pien, co znaczy: ,,Ja jestem wtadcg! Wy zas zyjcie ze mna
w pokoju”. I zostal krolem zwierzat i ludzi w duchu, nie za§ w jezyku.

Ttumaczenie: Nina Nowara-Matusik
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